JI. Y. KyJaik

PAIIPA3EHTALIBISI KAHLIDIITY «[TPACTOPAY
V BEJIAPYCKAW I AHTJIIMCKAM CAMATBEIUHAM ®PA3EAJIOII

B crarbe mnpoBOIUTCS COMOCTaBUTENIbHOE HCCIEOBaHUE (pa3eoJOruueckor pernpe-
3€HTAlUU HOCHUTENSIMU OEIOPYCCKOTO U AHIJIMICKOTO S3bIKOB KOHIENTa «IPOCTPAHCTBO» —
OJIHOTO U3 0a30BBIX MOHATHUM, MPOSBISIOMIMXCS y IPEICTAaBUTENECH CaMblX Pa3sHBIX KYJIbTYP.
AKUEHTUpYETCS BHUMaHHE Ha apXETUINHMYECKUX ONMO3MIMAX «OJIU3KO — JaleKo» U «BEpX —
Hu3». [loguepkuBaercs ocoboe KyabTypHOE 3HAYEHHE COMATHUECKHUX JIEKCEM KaK HauMeEHO-
BaHUM yacTell Tena yenoBeka B (opMHpOBaHUM (hparMeHTa HAaUBHOM KapTHUHBI MUpa OEJI0pycoB
U aHriau4ad. AHanu3 ¢pa3eosiorTnyeckoil BepOaim3aluy KOHIENTa «IIPOCTPAHCTBO» I1OMOTaeT
BOCCO3/aTh 3THOKYJIbTYPHBIH 0Opa3 M OCOOEHHOCTH MEHTAJIMTETa HOCHUTEIEeH OenopyccKoro
Y aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB.

['icTopbis pa3Billlsl CycBETHal KyJIbTYPhl CBEIUbILb a0 ThIM, IITO HIBOAHAs
KyJbTypa HE MOXa ICHaBallb 13ajisiBaHa. MeHaBiTa y3aeMacyBsi3b KYJIbTYp pPacKpbI-
Bae 1X CyTHACIIb 1 YMOBBI ICHABaHHS. ATYJIbHACHb SKCTPAJIHIBICTBIUHBIX (paKkTapay
naymibiBajga Ha aryjibHaclp MpOTACITyalbld, sKisg Mpasyisionna ¥ MOYHBIX
KapliHax CBETY MAYHbIX Hapojay. Pa3am 3 TbIM, KOXXHas KyjibTypa a0’sHOYBae
YHIKaJIbHBI ATHIYHBI BOTIBIT KOKHAM Hallbll, K1 HAOONBII SpKa 1 JaKiIajaHa aJJlto-
CTpoyBaella ¥ 3HakaBbIX a/131HKaX MOBBI — (ppazeanarizmax.

BrisiyienHe 1 amicaHHe KyJlbTypHa-HalbISTHANBHBIX KaHATAIBIM, MTO «Y3y-
albHA CYMNpaBa/KaIOIb 3HAUPHHE ¥ (opMe BOOPA3HBIX acallbiAlbld 3 dTalOHaMI,
CTIplaThilaMl 1 IHIIBIMI KYJBTYPHBIMI 3Hakami (3BbIYasiMi, maBep’siMi 1 J1a T.II.)
1 CYaJHOCHBIX aJ31H 3 JPYriMi CPOJKaMi KarHiThIYHBIX MpalpAyp, WITO HaAAroLb
IITHIM KaHaTalbisiM acdHcaBanue» [1, c. 310], axgOwiBaeria mpa3 3BapoT Jaa
JIHTBaKyJbTypaiariyHara aHajizy MOYHBIX aja3iHak. JlacienaBanHe ¢pa3eanariy-
HbIX am3iHak (DA) y cBsATIE JIHTBaKYyJIbTypajorii abymoyiiBae HeaOXOHACIb
JPKaJ31paBaHHd MeEXaHi3May CHadyuysHHsA ¥ 1X IHTPATIHTBICTBIYHBIX 1 3KCTpa-
JIHTBICTBIYHBIX (pakTapay.
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AJHBIM 3 aCHOYHBIX TAPMIHAY JIHTBaKYJIbTypajorii 3’synsenua KaxHysnm,
ski, yeren 3a M. V. [limenaBaii, pazymeeM sIK CyKyITHACIb 3aMallaBaHbIX MPBIKMET,
IITO BBIKAPBICTOYBAIOIIA Uil amicaHHs ¢parMeHTa CBETy IIi YacTKi Takora
¢dbparmenTa [2]. MeHaBiTa KaHIPNTHL, 3aKajJ3ipaBaHbls Ba YHyTpaHail opme ¢pa-
3eayiariamay, pacKphIBaOIlb JOCTYII J1a CBSIOMACIl HOChOI1Tay MOBBI.

Mbrail Hamara apTeiKyna 3’syiselia cynactayisibHae nacienaBaHHe (pa-
3easiariuHail panpa3eHTalbli HochO1TaM1 Oenapyckail 1 aHTIiCKal MOY KaHLPITY
«IpacTtopa» — aaHaro 3 0aszaBbIX MAHALLSY, SKis Mpasysonna ¥ npajacTayHikoy
CaMbIX PO3HBIX KYIbTYp, @ MEHaBiTa (ppazeaceMaHThIYHBIX ama3ilblii yCIIPhIMAaHHS
aJIeTJaclii rma rapei3anTtaii («0ii3ka — nanéka») 1 ma BepThIKaIl («BEPX» — «HI3M).

KanipnTy «mpacrtopa» HaJIeXKbIb KIO4YaBas pojs ¥ madynoBe Vcéii KaH-
IPNOTYyalbHa cicTOMBI MOBHI [3]. Ham3Beluail makmagHa i pasHacTaifHa KaHIPIT
«rpactopa» paanizyenna ¥ camatbldHbix @PA. ['dTa 3Bs3aHa 3 THIM, MITO Iena
3 sIyIIselia CTapaXKbITHBIM CPOJIKaM Ta3HAHHS YallaBeKaM caMmora csioe 1 yMoyHa
MO’ka OBIIb Ta/13eJIeHa Ha TPBI YACTKi — BEPXHIO, CSIPIIHION 1 HIKHIOI, KOXKHAS
3 SKIX «ThIM IIl 1HIIBIM CBaiM 3JIEMEHTaM YyJ3eibHI4ae ¥ CTBapaHHI (hpaszeana-
riuHbIX BOOpasay, Ba pazeanariyHbIM amicanHi cBety» [4, c. 117-118], a Takcama
3 THIM, IITO ¥ apXeTHIMIYHBIX (opMax aKydbTypaHail aco0ail Maadii IpacTopHI
YacTKI IeJa YajaBeka 3 Ayisionua IHCTpyMEHTami, 3 JanaMorai skix aams-
KOYBaella YHyTpaHae aJi 3HeUTHsTa.

Hamnpeiknan, @A 3 kamnaneHTam pyxa/hand panpazeHTyolb (ppaseacemaH-
THIKY ‘O13Ka’: Oenapyc. nad pykami ‘BenabMi OJi3ka, Hefancka, modau’; nao pykou
‘BesibMi OJ13Ka, Hepa€ka, modad’; pyxkou nadays ‘3yciM 0Ji3Ka, HE BEJIbMI1 Jayiéka’
1 anr. (near, close, ready) at hand ‘moGay, mam pykol, mabinizy, ma CyceicTBY’
(1-e 3HaudHHE); fo hand ‘max pykoi’. 3ayBakpIM, TepalidaHbisl OelapycKis
1 anrmiickis DA 1 anrmiiickas @A hold at arm’s length ‘TpbiMainb Karo-H. Ha
BsJIIKal aaiernacui’, ‘aaraHsupb aj cs0e’ Mpbl MajoOHBIM 3HEUIHIM BBIPaXKdHHI
UTFOCTPYIOIb PO3HBIS TAPHITAPBISIIbHA-TIPACTOPABEIS BOOPA3bI-3TAIOHBI: JJis1 Oerna-
pycay ajjeriaciib, poyHasi BBIIITHYTal py1d, 3’ syasera Majaou, a 1l aHriaidaH
ssHa MO)ka OBIIb K MaJIOH, IITO TIIyMadblllla IMKHEHHEM HOCKOITay MOBBI MEIIb
yc€ mobad, AoMa, Tak 1 aJHOCHA BsUIIKal, IITO UIOCTpyela MeTadapbldHbIMI
ysyneHHsmMi ad aHrmiiickail IpbIBaTHACIII.

Tonbki ¥ anrmiiickait MmoBe ¢ikcyronmna @A 3 kaMmmaneHTaM elbow ‘mokarip’,
3HAYIHHE SKIX PANPIZCHTYE KAHIIIT «IIpacTopay: at one’s elbow ‘mobdau’, have an
elbow room ‘Menp nacTaTkoBa MpacTOphI JJIs yaro-H.” Y Oenapyckait MoBe (ikcy-
enua ®A nauyyyé/aouysanne nokys ‘y3aeMHasi aATPhIMKA®, sIKast, HATJICA3SYbl Ha
nmpacTopaBylo MeTadapy ¥ cBaéii acHOBE, CyaJHOCIIIA 3 CYKYTHACII0O MapaJbHbBIX
alPHaK, yCTAHOBAK 1 YAYICHHSY acoObl.

Axpams kamnaHeHTta pyka/hand Ba yTBapa3HHI DA 3 aryiabHbIM 3HAYIHHEM
‘Onmizka’ 3aA3elHIYaHbl caMaThI3Mbl HOC/nose 1 6oka/eye, SKid BBICTYIAIOIb
IHCTpyMEHTaM1 BBIMSIPIHHS TapbI3aHTaNbHAl amnernacii. Hampeiknam: Oemapyc.
80YbL V 80YbI/BOKA Y 60Ka ‘BeNbMI OJli3Ka, y HemacpdHail Omizkacii (6adblllb,
cycTpakalua i naf.)’; nao <camwvim> Hocam ‘y HemacpdIHai OJi3Kacili aj Karo-H.,
nobay, 6J13Kka’; nepao eauami ‘moday, OJ13Ka, y HermacpaIAHail OJi3KacIll aJ Karo-H.’;
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nepad Hocam ‘y HemacpisaHai Omi3kacui aj Karo-H., rno6ay, OJi3ka’ 1 aHri.
<right> under smb.’s <very>/before one’s nose nose ‘y HemacpdaHail Oii3kacii
aj Karo-H., mobau, Omizka’; before/under smb.’s <very> eyes ‘mobau, 0mi3Ka,
y HemacpdaHai OJi3kacili aj Karo-H.” 3ayBa)bIM, CIiocad BBIMSPAHHS aJiJIeriacil
«Ha BOKa» 3’syJseriia agHbIM 3 CaMbIX CTAPAXKBITHBIX 1 MPOCTHIX IJIS YallaBeKa,
aJHaK y cicTAMe aHrjiiickaii MoBbI 3adikcaBaHa an3iHas DA 3 kaMIaHeHTaM eye
1 aryJbHBIM NPACTOPABBIM 3HAUSHHEM ‘Oui3Ka’ — before/under smb.’s <very> eyes.

Sluran agHBIM caMaThI3MaM, sIKi 3a73elHidaHbl Ba YTBapIHHI DA 3 aryiapHbIM
3HaUdHHEM ‘Tobau, Omi3ka’, 3’aymnsenna 6Ook/side: 6emapyc. nao 6okam ‘3yciMm
Oui3ka, Henaéka (KbIlb, aA0bIBaIlIA 1 T1a].)’, ‘3yciM OJi3Ka, mobay, Hepaiéka 3Ha-
xonzinua’ 1 at/by smb.’s side ‘61i3ka, mobdau 3 KiM-H.”; at the side of... ‘nobau 3...’;
side by side ‘mobau’.

Tonbki ¥ anrmidickail moBe 3adikcaBana @A 3 kaMmmaHeHTami cheek ‘mryaxa’
1jowl ‘myaka’, ‘ckiBina’ — cheek by jowl ‘nobay, nmadmizy’.

3BepHeM yBary Ha Toe, mTo 3 43 MDA TtayranariyHara Teiny, siKis 3adikca-
BaHbI ¥ Oenapyckail jitaparypHait MoBe [5, 1. 45], 11 ®A nepanatoup aryibHae
3HAUdHHE ‘OJII3KA’: 80YbL Y 80UbI/BOKA V 8OKA, 2py03i Y epy03i, 100 y 1006, HOCaAM
K HOCY, HOCAM Y HOC, HOC ) HOC, NJIAYO0 K NAAYY/0a nasada, niado y nisado, meapam
oa meapy, meapam y meap, meap y meap. Y aHTIICcKall MOBe 3adikcaBaHa yCsro
17 ®A rtayranariyHara Thiy, 1 TOJbKI 2 3 1X NEpajarolb aryjibHae 3HA4YdHHE
‘0mi3ka, mobau’ — face to face i side by side. BinaBouHa, mTo 3Ha4Hasi KOJIbKACIlh
oemapyckix @A imoctpye BbikazBanHe . M. SlHkoyckara agHOCHa TayTajarid-
Heix DA, HagyHacup fAKIX MpajcTaynse acabiiBacllb MeEHaBiTa pyckKai,
Oemapyckaii, ykpaiHckai 1 mojibckait Moy [6, c. 207].

Yce nepamiuanbis @A Yka3Barolb Ha MeclanaliakdHHE, a BOOpasbl, 3aKaj3i-
paBaHbIsA ¥ iX yHyTpaHail (opme, Y3BIXOI3SIb Ja apXeThIIYHAra YCIpbIMaHHSI
CBETY amnasilblsiMi, KIS 3BsI3aHbI 3 0a3aBbIM MPOINACTAYJIEHHEM «CBOM — UYKbI».
Tax, npel namamose pyxi/hand/arm MardsiMa BbI3HAUBILb MSIKY «HEMacpiaHara
KaHTaKTy YajlaBeKa 3 ThIM, IIITO 3aMayHse aKaslFoubl SIT0 CBET, I.3H. 30HY, YHYTPHI
SKOW YajlaBEK MOXKa, HE MSHSIOYBI MATAKIHHS CBAWTO IIeNa, yCTynamb Y KaHTaKT
3 J100BIM MpaJMeTaM Il acobai, sKisg 3HaXOA341a YHYTPHI I'3Tail 30HbI alib0O Ha
sie MSDKBI 3 yHyTpaHara 0oky» [7, ¢. 537]; Hoc/nose ycupbiMaenia K «apbIeHIIip
y apraHizalibli MpacTophl... BHICTyIIae Mepail MakciMajabHa MardbiMail OJi3KacI(i»
[7, c. 419]; xamnaneHT 6ok/side y DA Takcama 3’sysernia MsHKOM caMaTbldYHal
pacTopbl YajlaBeka, a Mpbl CyJaKpaHaHHI JA3BIOX II1 OOJIbII aco0 pAMpI3EHTYe
ATAJIOH MaKciMallbHa MarypiMara OJli3kara KaHTaKTy.

dpazeaceMaHThIKa ‘manéka’ pampa3eHTyenna OemapyckimMi DA 3a gauami
‘manéka aj qomy, 6e3 HarsIny , 3 audii / 3 6ou / 3 6oka (1-e 3HAUPHHE) ‘najnei an
Karo-H., kab He ObUIO Bimal (MpeIOipailk, XaBallla 1 nan.)’, 3 ausu/3 oy 0ani0y
‘maned an karo-H., ka0 He ObIb OayHBIM (XaBalla, yIskalpb 1 maia.)’, 3a ceem
souwl (icIli, exarp) ‘BeIbMi qanéka’, k yopmy Ha poei' (exalp, aampayisiua i nax.)
‘BenbMi manéka, y BelIbMi ajjialieHae IIi IDKKagacTylmHae Mecua’, y yopma Ha

! Ik camaTbraHbI pasymerolb Ha3BBI YacTak Iieja 1 opraHay >kpiBora apradizma @. Bak
[8], O. A. Hayramonay [9], 1. C. Ko3sipay [10], TeiM cambIM mamibiparoubl a0’éM camarbi3mMay
3a KOIIT KaMIaHEHTaY ThIY Jrcabpul / gills, kpwino / wing, poe / horn.
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paeax ‘BenbMi fanéka, y aiJaJeHbIX Il TYCTBIX MsCIiHaX (OBIIb, JKbIllb, 3HAXO-
n3inna i nan.)’ 1 anrn. @A where man has never set foot ‘BenbMi nanéka, y aaja-
JIEHBIX MsCLIHAX’, at the back of God-speed ‘BenbMmi nanéka’.

VxbiBanHe ¥ O A k vopmy na poei (exaup, aanpayndina 1 naji.) 1 y uopma Ha
paeax KaMIaHEHTa po/poci Aa3Bayisie CyaaHOCIb (pas3eanari3aMbl HE TOJbBKI
3 CaMaTbIYHbIM, aJie 1 3 PAJIriHHBIM KOJaM KyJbTypbl. ['3Ta TiIymMaubllilia 3amaria-
BaHbIM1 ¥ BoOpa3Hail acHoBe DA YayiaeHHsAMI HOCKOITay MOY a0 3HEIIHIM BBITJIS-
n3e aHTpanamopgHail icToThl — 4yopTa. [laybiHaroubl sAIY3 3 JaxpbICIisIHCKara
nephIsAy, pori 3’Ayisionua ciMBajgaM 4opTa, a ¥ XpBICHISHCKI Nepbisia — A’ s0ia
1 ¥BOryje HeaJx €MHbIM aTphlOyTam HsublcTail cuibl. Jlekcema pacamsi HaBat
3’synsena agHod 3 TalyipaBaHbIXx HazBay uoprta [11, c. 441]. Ha mamoOnait
anTpanamopdHail Metadapbl TakcaMa 3acHaBaHbl BoOpasbl DA y uopmaswix 3y6ax,
y yopma y 3y6ax ‘BenbMi qan€ka, y aaganaeHbIX Il TIyXiX MsciiHax (ObIlb, KbIIIb,
3HAXO/31IIa 1 TTaf.)’.

OtanonHas OiHapHas amnasiiblsa «0Ji3ka — Janékay He payHa3HayHa IpajacTay-
nena ¥ @A n3Brox moy. BigaBouna, mro @A, sikist panpa3eHTyrolb (ppazeaceman-
THIKY ‘OJi3Ka’, yTBaparollb OOJbII KOJbKACHYIO ¥ mapayHaHHI 3 @A 3 (paszeace-
MaHTBhIKal ‘nganéka’ rpymy. ['3Ta Tinymauslia HaiyHal iracodisii acoOObI: KOXKHBI
JI3¢Hb YaJaBEeK CYTHIKAEIla 3 JI03bMI 1 apTadakTaMi, sIKisl 3HAXO3SIIA 32y CEIbI
nobay 1 ¥ cyBsi3l 3 I'PTHIM CTAHOBAILIA 3pa3yMeibiMi 1 3BbIYAHHBIMI JJIA STO.
I naanBapot, yc€, mTOo 3Haxom3lnua Aanéka, 3’Ayidelia He3pa3yMelbIM s
yaJlaBeKa, a 4yacaMm Hapar mnajoxae sro. MeHaBiTa TaMy, Ha Hallly 1yMKY, Yy sIKaclii
KammaHeHTay Oenapyckix DA yxpIBaela JekceMa yopm, a ¥ sKacll aHTJIIHCKIX —
God ‘boe’.

JlJist aHrIiyaH BajkHa JacKaHallae BeJaHHE MPAacTOphl HE TOJIbKI Ma rapbl3aH-
Taji, aje 1 ma BepThiKail. Takas (opma BBIMSpAIHHS IpacTopaBail ajyierjacii
¢ikcyenna Ba yHyTpaHail popMe 1 CEeMaHTHIIbI O€37KBIBaJICHTHAHN Y aJHOCIHAX J1a
6enapyckait MmoBel DA a bird-eye view ‘Bin 3 BbllbIHI® (1-€ 3HAaUIHHE).

CictoMa ysayneHHsY HOCKOITAy MOBBI a0 MpacTopbl MOXa JaHOCIIIa IMpa3
KBa3iCIMBaJbl, SKisl parpa3eHTylonna kamnaHeHTami ®A. YV anpo3HeHHEe af
ciMBajay-paaiiil 1 MOYHBIX CIMBaJay, «sKisl BBISYJISAIONbL YCTOMJIIBae CiMBallyHae
mpaydbITaHHE 1 32 Mexami (ppazeanarizamay», KBaziciMBajlaMi 3’ SyJsIolla Kamma-
HeHThl DA, sKis CTAHOBAIIA TOJBbKI «YBacaOJeHHEM SIKOH-HEOYA3b KyIbTypHal
1m1» [12, ¢. 29]. [HmbIMI cioBaMi, KBa3iCIMBallbl — IaTa «IMEHBI SIKIX-HEOYI3b
poaniii, sKis HE JacsITHYJl CTaTycy ciMBaja Y KyJabTyphl, ajge ¥ BoOpase (pa-
3eayarismMa ObUIl YIATHYTHI Y CIMBai3albllo 1[I HAa AacCHOBE CTAIPIATHIITHBIX
ySIYIeHHY, 111 3 AanamMorai iHmara kammnanenrtay [12, ¢. 30]. V3Hikaronp KBazicim-
BaJibl ¥ CBsilOMAcIli TaBopayara npbl akryanizansli @A ckpo3b npei3My BoOpasa,
AK1 BeISYJIsienla ¥ 1acioyHbIM ycnpbiManH1 QA.

CnplHIM yBary Ha KBasiCiIMBaJlaX, 3akajJ3ipaBaHbIX Ba YHyTpaHaii dopme
HACTYMHBIX Oenapyckix 1 aHrmiickix PA: 3/a0 eanagvl 0a Hoe/0a nam (3 HoZ Oa
eanaswl) 1 from head/top to foot/heel/toe ‘3 ycix 6akoy; MoyHacIO, HaJIKaM’; Ha
eanasy eviuudti 1 be head and shoulders above smb./smth. ‘HamMHOTa pa3yMHEUIIIHI,
3HayHa OOJIbILI BOMBITHBI (y MapayHaHH1 3 KiM-H.)’ 1 iHII. BoOpasbl nepaniyanbix
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DA ¥3b1X013411b Ja MidanariyHblX ySyJIeHHSAY, y aanaBeHacll 3 SKiM1 yajaBek
3’synsena YHiBepcaibHaih Mepadl BepThIKaJbHAra BBIMSIPIHHS, A3€ BBINIUIIAN
(MakcimManbHal) KpomKal 3’sysela rajasa, a HbkdHman (MiHiMaiabHai) — HOT1,
NATKL. Y CyBsI31 3 I'ITHIM 3aKaj3ipaBaHas ¥ BoOpas3Hail acHoBe DA apXeTblivHas
anasilpls «BepX — Hi3» parpa3entye ¥ nepiail mapsl A 3TalloH 1pacHaclll Bi3yalb-
Hara YCrpbIMaHHs acoObl, a ¥ IPyroi — 3TaJIOH MaKCiMajabHa MardybiMai BBIIIBIHI.

ApxeThImiyHas anasilblis «BepX — HI3» 3aKaj3ipaBaHa 1 Ba yHyTpaHail popme
oenapyckix @A cmasiyv 3 eanasvl Ha Hoel ‘BApTallb YaMy-H. HAJICKHBI Napajiax,
CTaH 1 maj.’, nepasapouysayya oOazapbl Hazami ‘3MSHALLIA KApIHHBIM YbIHAM,
CTaHaBiI[lla 3yCiM IHIIBIM’, cmasiyya/cmanagiyya 3 Hoe Ha 2anasy ‘3MSHSIIA
KapIHHBIM YbIHAM, MepaTBaparoybicsi ¥ CBal0 MPOLIEraclb’, cmasiyb 3 Hoe Ha
2anasy ‘3MSHALB INTO-H. KApIHHBIM YbIHAM’, ‘MaBOJ3IIb INTO-H. J1a TOYHara
OecrnapajJKy, XxaaTblUHara CTaHy; meparpacailp mTo-H.’, 1 ¥ adrmilickaili ®A head
over heels ‘narapel Harami’. Kami 6enapyckis @A BBICTYNaOIb 3TAJIOHAM 1 aHTHI-
ATaJOHaM HapMmajbHara CTaHy acoObl aJb00 MaHsAMISI, TO aHTJIMCKas — TOJbKI
AHTBIITAIIOHAM Y aJUTFOCTpaBaHHI KaT3ropbli BEIMSPIHHS T1a BepThIKali. Bock yamy
Ha3BaHbld DA HACYIb aJMOYHAe CTayJICHHE Ja CiTyarblid, Kaji T3TBI MEpHI,
ATAJIOHBI MAPYIIAIOIIIA 11 CKaXKaroIIIa.

KBasziciMBaniuHasi amasilpid «BepX — HI3» 3HAXOJ3IlIa ¥ acHOBE MpOTaci-
Tyalbli HACTYNHBIX >K3cTaBbix DA: Oenapyc. anyckayv yuibl ‘Naxon3ilb 1a
agJaro, TyOusua’; eHyys <cearo> CniHy/wwlio/eopd ‘pbIHDKALIA, YTOIHIYAI ;
opayv/3a03ipayb HOC ‘BEIIbM1 BakKHIYAllb, 3a3HaBaillla, (aHaO3phIIIA’; naAObI-
Mayv/y3uivmays pyky ‘crpabaBallb yaapblilb; Olllb Karo-H.”, ‘pabillb 3aMax Ha YbIE-H.
KBIIIE’, ‘acMelNbBalllia MmTo-H. 3padinp’, ‘ycTynanp y 6apans0y 3 KiM-, YbIM-H.’;
mpuiMayb evludl 2anasy ‘repacraBallb CyMaBallb, aJuaiBaliiia, maBoA3sIYbl cs0e
ropjaa, 3 nmauymnuém yiaacHai rogHacui’ i iHIIL 1 aHrd. have/hold/keep one’s ear to
the ground ‘Obllb y Kypce TMaj3ei, NpbICIyXoyBalllla Ja TIpamMajckara
MepKaBaHHs'; keep one’s chin/pecker up ‘He magamnp Jyxam, He cymaBallb ; keep
one’s head down ‘iMKHYylIIa OBIIL HE3ayBaXKaHbIM; lift/raise one’s hand against
smb. ‘cnpabaBalis yaapsblliib; 0111k Karo-H.’, ‘yaapblilb Karo-H.” 1 iHiml. Y acHoBe @A
3HAXO/3AIA AHTPOIHBIA MeTadapbl, a KYJIbTYPHBII BOOpa3bl CyaJHOCSIINA
3 3BIXOJJHBIM TIPOIIIMaCTayJICHHEM MpaMora, CXiJieHara ainp00 Y3HsATara majax HHS
rajiaBbl, IITO HaOBIBae MepaacIHCaBaHHE ¥ MEHTAIBHBIX KaTATOPBISIX CTaHY aCOOBI:
HaMpBIKJIAJ, amyllyaHas, CXUIeHas rajgaBa arascamiliBacllla 3 MaKOpJiBaCIIio,
MapKoTail, cMyTKaMm, a Y3HSTas — 3 Ba)KHACIIO, TOAHACIIO 1 JOOPBIM HAaCTPOEM;
BOOpa3bl carHyTail CITiHBI, Trap0a 3Bs3aHbl 3 Pa3yMCHHEM IISKKal, HEMmaciIbHAM
mpaitibl, a mpamasi 1 poyHas criiHa — ca cBa0oail 1 qymsyHal payHaBarai.

CnopiHiIM  yBary Ha acoOHbIX Oenmapyckix DA, sKis pdIMpI3EHTYIONb
CTAPIATHINIHYI0 (HOPMY MaBOJ3IH acoObI 1 MPACTOPaBYHO ATajlaHI3allbII0 YacTak
1ena, 3BA3aHbIX 3 pa3MsIIudHHEM Na BeprThikail. Tak, @A yarasaysb pyki i Hoei
‘BEJIbMI1 TIpacillb, Malillb Karo-H. ab 4bIM-H.’, siKas Y3HIKJIa Ha TaJCTaBe 3BBIUAIO
HajgaBalb pykKl 1 HOT1, UIIOCTpYE ATaJOH, a JaKJaJHeld aHThIITAJIOH, HapMajbHara
mpamora CTaHy acoObl: Juisi Taro, kad mamaiaBailb pyKy, a ThIM OOJBII Hary,
YyajaBeK IMIaBIHEH CXUIIIA, T.3H. 3MsHIIb CBa€¢ BepTHIKAJIbHAE CTAaHOBIIIYA.
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Janan3iM, managyHak ajb0o MAaKJIOH SIK OTHIKETHBI 3HAK MPBIBITAHHS, Pa3BITaHHS
Il 3rojibl OBIY HIBIPOKA paclayCrOKaHbl ¥ MIHYJIBIM. Y 3aJIKHACI aJ CTYIEHI
IHTAHCIVHACII BbIKaHaHHSA MakioHy DA 3MmsmIdarons 1 nepaaaroib pa3HacTalHBIS
Aro BiAbl (Krauayya y Hoei, nadayb HA Kanewi ‘YHDKaHA Tpaciib a0 YbIM-H.’,
cxinays 2anasy ‘pbI3HaBallb Cs10€ mepaMoKaHbIM, MaKapalia, najajaasamia Kkamy-H.’,
‘makKyIaHsdIa KaMy-, 4aMmy-H., agHocilla 3 IJpI00OKail mamaHaii jga Karo-, 4aro-t.’
1 1HIIL.), aIHAK yKa3aHHE Ha CTaHJIAPTHYIO CTIPIATHITHA-ITHIKETHYIO (hOpMY TaBO/I31H
3Msimyaenia Toyibki ¥ DA Oiyb uanom ‘madiiiBa KIAHALIA, BITalOYbl Karo-H.’,
‘madiriBa mpaciip Karo-H.’, ‘3 TJIbI00Kal MadviliBaciiio CTaBIIlIa Ja Karo-H., BITAIOUbI
IITO-H.’

Takim ublHaM, aHaJli3 CEMAHTHIK]I 1 KaMIIaHEHTHAra CKJiaJly caMaTblYHbIX DA
Jae MajCTaBbl CLUBSPIXKallb, IITO KAHIPNT «IpacTopa» yayise caboil ckiamaHbl
(dbeHomeH, [K1 aJJIIOCTPOYBae apXETHIMIUHbIA YAYIeHHI HOCchOiTay Oenmapyckail i
aHriiickail Mmoy. ¥V camatbiuHail (ppaseanorii 3akaazipaBaHbl acabiiBbisi (OPMBI
KaTaraphbl3aibli YCIpPbIMAaHHS TPAcTOPbI, SKiS XapaKTapbI3YIOIa aJMETHACIIMI1
BepOaizallpli ¥ po3HBIX KyJIbTypax, a aHaiiz @A utrocTpye acabiiBae KyJabTypHae
3HAYPHHE CaMaTBhIYHBIX JIEKCEM SIK aJ31HAK KaTATapbI3allblli MPACTOPHI 1 Ja3Balisie
Y3HaBIIlb ATHAKYJbTYpPHBIS BOOpa3bl 1 acabiiBaciili MeEHTalIITITa Oenapycay
1 aHTJIIYaH .

JIITAPATYPA

1. Tenus, B. H. KynbrypHO-HallMOHAJIbHBIE KOHHOTalMHM (pa3eogorusMoB (OT
MupoBuaeHus kK muponoHumanuio) / B. H. Tenus // CnaBsiHCKOe si3bIKO3HAHUE.
XI MexnyHnap. cbe3q ciaBucToB. Jloki. poc. generauuu: ¢6. oki. / OTA-HUE JUT.
u 13. PAH; ots. pen. H. Toncroit. — M. : Hayka, 1993. — C. 302-314.

2. [lumenosa, M. B. SI3pikoBas kaptuHa mupa / M. B. IlumenoBa. — KemepoBo :
KemI'VKU, 2011. — Beim. 7 — 106 c.

3. Uenamvesa, M. . OTpakeHHE BpPEMEHHM M MPOCTPAHCTBA BO (PPa3eoyOTHH
PYCCKOTO M aHTJMHCKOrO S3BIKOB @ JAMC. ... KauA. ¢umon Hayk : 10.02.20 /
M. O. UrnarweBa. — Kazans, 2004. — 176 1.

4. I'vokos, /]. b. TenecHbll KOJ PYCCKOW KyJBTYpPHI : MaTepHaldbl K CIIOBapro /
1. b. I'yaxos, M. JI. KoBmosa. — M. : I'nocus, 2007. — 288 c.

5. Kynix, JI. V. Camatblunbia (¢pazeanarismbl Oejapyckail 1 aHrjiiickaili moy:
CTPYKTYpPHA-CEMAHTBIYHBI 1 JIIHTBAKYJIbTypaslariyHbl acHeKTbl : JbIC. ... KaH]I.
¢inan. vaByk : 10.02.20 / JI. V. Kynik. — Miuck, 2016. — 298 1.

6. Anxoycki, @. benapyckas moBa / @. SIHKOYCKi. — 3-€ BBII., Aanpai. — MIHCK :
B, mk., 1978. — 336 c.

7. Bonbiio# ¢pazeosornuecKuii cIoBaph PycCKOro si3bika. 3HadeHue. Ynorpeose-
Hue. Kynbryponmornueckuit xkommentapuil / penkon.: B. H. Tenus (otB. pen.)
[u np.]. — 2-e u3n., crep. — M. : ACT-IIPECC KHUT'A, 2006. — 784 c. — (DyHna-
MEHTAJIbHBIC CIIOBAPH).

! TIpsiBem3ensis  apToikyne DA 1agaa3eHbI TABOUIE CIOYHIKAY, y AKIX SHBI 3adiKCaBaHbI
[13; 14; 15;16; 17; 18; 19; 20; 21].
51



8. Baxk, @. O comaruyeckod (pa3eoiorTu B COBPEMEHHOW 3CTOHCKOM S3BIKE :
aBroped. auc. ... kaua. ¢puion. Hayk / @. Bakk ; Akan. Hayk Oct. CCP, UH-T 3.
u out. — TanmmuH, 1964. — 29 c.

9. Honzononos, FO. A. ConocTaBUTENbHBIN aHAJIU3 COMAaTUYECKOM (pa3eosioruu :
(Ha Matepuaie pyccKOro, aHrJIMHCKOIO0 U HEMELKOTo A3BIKOB) : aBTOped. auc. ...
kaua. ¢uion. Hayk : 10.02.20 / FO. A. lonrononoB ; Kazan. roc. yH-T. — Ka3ans,
1973. -27 c.

10. Koswipes, U. C. dopMupoBaHU€e CIOBAPHBIX COCTABOB PYCCKOro U Oenopyc-
ckoro s3bIkoB: comaTtnueckas jgekcuka / U. C. KoswsipeB. — Munck : Hap. acBera,
1983. - 127 c.

11. IInomnuxosa, A. A. Por / A. A.IlnotHukoBa // CnaBsHCKUE JIPEBHOCTH :
ATHOJIMHTBUCT. cjioBaph : B 5 T. / PAH, UH-T cnaBsHOBenAeHUs U OaTKaHUCTUKH ;
noxa obur. pea. H. W. Toactoro. — M., 1995-2012. — T. 4 : [IT — C]. — 2009. —
C. 437-441.

12. Koswosa, M. JI. O cuMBOiaxX M KBa3UCUMBOJIaX B CEMaHTHKE (pa3eoOru3MoB /
M. JI. KoBmoBa // BectH. Boponex. roc. yu-ta. Cep. JIUHTBUCTUKA U MEXKKYJIb-
TypHast KoMMyHUKaus. — 2009. — Ne 1. — C. 27-31.

CJIOYHIKI

13. Kopcax, JI. /1. Anrna-6emapycki cinoVHIK (paszeanariamay napayHaibHara
teinty / JI. JI. Kopcak, JI. C. MapuinoBid. — Mixck : Beim. mik., 1984. — 122 c.

14. Kynix, JI. V. Aurna-0emapycki CIOYHIK caMaThIYHBIX (paseanarizmay ;
benapycka-anrmiiicki cloyHIK camMatbluyHbIX ¢paszeanaridmay / JI Y. Kymixk,
B. A. JIamusiackas ; M-Ba anykarwii Pacn. bemapych, ['omen. m3sipx. yH-T. —
I'omens : 1Y, 2010. — 84 c.

15. Kynun, A. B. Aunrno-pycckuii ¢paszeonorudeckuii cioBaps / A. B. Kynun. —
5-e u3n., crep. — M. : Pyc. a3. — Menaua, 2004. — 512 c.

16. Kynun, A. B. bonpiioil aHTIO-pycCKHi  (Dpa3eosIOTHYECKUil  CIoBaph
ok. 20 000 ¢pazeon. egunuiy / A. B. Kynun. — 5-e uzn., ucnp. — M. : XKusoii 3.,
1998. — 944 c.

17. Jleneway, 1. A. Cnoynik ¢pazeanarizmay / L. 8. Jlenemay: y 2 1. — MiHCK :
benapyc. Ouupiki. ims 1. bpoyki, 2008.

18. Jlumsunos, I1. Il. Aurno-pycckuii crnoBapb HauOoyee yHOTpeOUTEIbHBIX
¢bpazeonorunueckux Boipaxkenuit / I1. I1. JlutBunos. — M. : SIxont, 2001. — 400 c.
19. Cowie, A. P. Oxford dictionary of current idiomatic English : Phrase, clause
and sentence idioms : Vol. 2 / A. P. Cowie, R. Mackin, I. R. McCaig. — Oxford :
Oxford Univ. press, 1994. — 685 p.

20. Macmillan English dictionary : for advanced learners / Macmillan Education. —
2" ed., enlarged. — China [etc.] : Macmillan Publishers Limited ; AandC Black
Publishers, 2008. — 1748 p.

52



21. The Penguin concise English dictionary / compl. by G. N. Garmonsway with
J. Simpson. — London : Claremont Books, 1995. — 842 p.

The article presents a comparative research of the phraseological representation of the
concept “Space” by native speakers of the Belarusian and English languages. Attention is
focused on the archetypal oppositions “near — far” and “top — bottom”. Special cultural
significance of somatic lexemes as names of human body parts is emphasized. The analysis of
phraseological verbalization of the concept “Space” helps to recreate the ethno-cultural image
and peculiarities of the mentality of the Belarusian and English speakers.
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